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Thank you for choosing our product!
SmileSPORT sports equipment is made to the highest quality standards and with the latest technology.

Please read the following information carefully before assembly and keep the instructions for future reference.
The safe operation of the equipment can only be guaranteed if the general safety and accident prevention warnings
and safety instructions are observed.

No liability is accepted for damage resulting from improper use or operation!

SAFETY INSTRUCTIONS

For your safety, please read the instructions before use.
Follow the instructions below to avoid injury.

Make sure the treadmill is stable before use.

When running, place the safety key on your clothing where you can easily remove it in case of an emergency.
- (Consult your doctor before exercising.

Wear appropriate sports clothing for exercise (do not run on the treadmill in soft-soled shoes, as debris from the soles of
the shoes can damage the system)

Keep the room clean and tidy to prevent dirt from entering the system.
The treadmill is a personal one. Keep children and animals away from the product during use to prevent accidents.

« Itis necessary to leave free space around the treadmill. There must be 1 to 1 metre of free space at the sides and front and
2 metres at the back.

« Do not use the treadmill if the power cord is damaged.
If any part of the treadmill is damaged, it must not be used and must be taken to a workshop immediately.
Physical damage is not a warranty defect.
Do not touch any moving parts of the treadmill.

«  The treadmill may only be loaded up to the user’s weight as specified in the data. Failure due to overloading is not covered
by the warranty.

The treadmill is designed for indoor use and must not be used outdoors.

The treadmill must be placed in a clean, flat area, in a well-ventilated area, away from sharp and dangerous objects, heat
sources and water.

Use the handrail to get on and off the treadmill. If the treadmill has not come to a complete stop, do not dismount.
In an emergency, when you land, the safety key will be removed and the treadmill will stop.
« Do not use the treadmill if you need oxygen treatment.
Do not place any accessories on the treadmill to ensure correct operation.
All parts of the treadmill must be securely fastened.
After use, switch the treadmill off and disconnect the power



PACKING DETAILS

manual +

frame
screw package

Screw kit (monofunctional)

STEP 1: EXTEND THE FRAMEWORK

1. Both men take the treadmill out of the box and lay it flat on the ground.
® 2. Slowly stand up from the direction of the arrow. As shown in the figure below. @




STEP 2. ASSEMBLY MODE

1. The column is connected to the base: The left and right columns and the base holes are assembled in the screw bag as
shown in the figure below. A.M8 * 40 and B. flat pads are respectively tightened in the tool kit M5 wrench.

2. Assembly of the control panel and the columns: Fix with M8%16 (B) (C) screws using M5 wrench.

STEP 3. ALL SCREWS FIXED

After fixing all the screws in step 2, screw the screws into place as shown in the figure below.




Single function assembly, put the red safety switch in the instrument with a yellowmark to start the treadmill can be
used. The machine also has a manual 3 anti-lift adjustment function as shown in the figure below.

FOLDING MODE

Where the arrow is shown, gently lift the tail of the main frame with your hand.
The host will automatically fold to the appropriate location.

HOW TO EXPAND .

As we unfold, use your kick to press the cylinder switch and press the arrow at the
end of the main frame with your hand, while the main rack of the treadmill slowly
descends to the ground




NO LIFT ELECTRONIC WATCHES OPERATING INSTRUCTIONS

1. ADJUSTABLE CHARACTERISTICS
Treadmill parameters, Sport parameters,
Sport modes: Manual mode, Countdown mode (Time, Distance, Calories) Automatic mode.

2. MP3 CONNECTION

The treadmill is suitable for playing music files and has a built-in speaker.
Use the cable to connect your phone or MP3 player to the MP3 slot on the treadmill.

3.ADJUSTABLE PARAMETERS
Minimum speed 1 km/h
Maximum speed 14 km/h
Maximum exercise time: 60 min under Time mode
Minimum exercise time: 5 min under Time mode
Maximum exercise distance: 99k m under Distance mode
Minimum exercise distance: 1 km under Distance mode
Maximum calories consumption: 990cal under Calories mode
Minimum calories consumption: 20cal under Calories mode
Minimum time: 5min under (P1-P12) Program mode
Maximum time: 60min under (P1-P12) Program mode

4.LCD DISPLAY

Display parameters: speed, time, distance, calories.

5. FUNCTION BUTTONS
4 Speed Shortcuts (3, 6,9, 12) « “START” button « “STOP” button
“PROGRAM” button « “MODE"button
“SPEED+" button « “SPEED-"button




6. BUTTON FUNCTION AND OPERATION
“START” button - Start the motor
“STOP” button - Stop the motor
“PROGRAM” button - Auto program selection
“MODE” button - Countdown mode selection
“SPEED +/-"button - Adjust speed when running, adjust parameter value when setting
“SPEED SHORTCUTS" - Directly select speed value when running

7.SPORT MODES

A. MANUAL MODE
In the initial standby mode, press the START button - this will enter MANUAL MODE, the machine will start.
Use the “UP/ DOWN" buttons or the speed shortcut keys to set the desired speed.

B. COUNTDOWN MODE

1. In standby mode, press the MODE button to enter the time countdown mode, where the initial time interval is
10:00 minutes, shown in the TIME window of the display. Use the UP/DOWN keys to set the desired run time in the
range 5:00 - 60:00 minutes, then press the START key to start the TIME BACK MODE.

2. In the time countdown mode, press the MODE button to enter the distance countdown mode, where the starting
value is 1.0 km. Use the UP/DOWN keys to set the distance to be covered in the range 1.0 - 99.0 km, then press the
START key to start the DISTANCE BACK COUNT MODE.

3. In the distance countdown mode, press the MODE button to enter the calorie countdown mode. The display will @
flash 50 calories, which you can adjust using the UP/DOWN buttons to set the calories you want to burn within the
range of 20 to 990 cal. Press the START button to start the CALORIES COUNTER MODE.

C. AUTOMATIC MODE

In the initial setup mode or standby mode, press the PROGRAM button to select the automatic program from P1 to
P12.The TIME display shows the default time, which is 10 minutes. You can set the desired duration by pressing the
FEL/LE buttons between 5:00 and 60:00 minutes. Press the START button and the program will start.

The program has 10 segments, each segment = duration/10. When switching segments, the treadmill will beep and
the speed will change. At the end of the program, the product makes a sound and stops.

8.SLEEP FUNCTION

When the treadmill stops running without any operating more than 10 minutes into hibernation, spreadsheets automati-
cally turn off the display, press any key to wake electronic form, re-enter standby mode after the initial full-display. .

9. SAFETY KEY FUNCTION

In order to operate the treadmill, please put the safety key in designated position before operating electronic controllers.
If safety key is not put in designated position, error code “E7” will be appeared on display screen, “---" will be shown on
data frame, while accompanied by a beep warnings. When the treadmill is running, pull up the safety key, treadmill
system will be stopped quickly, then put safety key in designated position again, all motion data will be reset.



10. NUMERICAL DISPLAY RANGE

Initial Set initial value Setting range Display range
Time (min:sec) 0:00 10:00 5:00-60:00 0:00~60:00
Speed (km/h) 0.0 N/A N/A 1-14
Distance (km) 0.0 1.0 1.0-99.0 0.0-99.9
Pulse (sec/min) P N/A N/A 40-199
Calories (Kcal) 0 50 20-990 0-999

Schedule 1: P1-P12 Program motion map

Time Period Time set/10 period=Run time and down time period
Formula 304 5 6 7 8 | 9 10
P1 Speed 6 5 5 4 4 4 4 3
P2 Speed 4 4 5 5 5 6 6 4
P3 Speed 6 8 7 8 6 2 3 2
P4 Speed 5 6 7 6 5 4 3 3
P5 Speed 6 6 8 7 7 5 5 4
P6 Speed 5 4 8 7 5 3 3 2
P7 Speed 9 7 7 6 5 3 2 2
P8 Speed 4 4 5 6 8 8 6 2
P9 Speed 5 5 6 5 6 3 3 2
P10 | Speed 7 5 8 6 5 2 4 3
P11 Speed 6 7 8 9 10 5 3 2
P12 Speed 5 6 8 6 9 6 5 3




TREADMILL COMMON ERROR MESSAGES PROMPT DESCRIPTION

E01: communication blocked between Electronic and controller.

When communication line is blocked between
Electronic and under controller

Please connect again or change communication
line

controller

Solution . . . .
H When Electronic without signal Change Electronic to repair
When under controller without signal Change under controller to repair
E02: The controller does not detect the voltage of the motor line.
Motor cable is not connected Check connection
: No voltage output or abnormal by under :
Solution geoutp Y Change under controller to repair

Motor is bad

Change motor

E03: When the motor is running, the controller can’t test the speed signal.

Solution

Motor cable is not connected

Check connection

Under controller with abnormal signal

Change under controller to repair

E05: When the motor is running, current exceeds the rated current.

Solution

Treadmill motor load exceeds the rated current

Recommend within the rated current of the motor

Treadmill motor assembly structure problems,
causing the motor blocked or resistance

Check the structure of treadmill

By limiting control system failure

Change under controller to repair

E07: Monitor can’t test the signal of security lock.

Solution

Safety Magnet off

Please set magnet safety lock correctly

Electronic Safety lock system malfunction

Change electronic to repair




RUNNING BELT ADJUSTMENT METHOD

1. When running belt lean to the left, adjust screw on the left 1-2 turns along the clockwise. Then test running, if running
belt still lean to the left, repeat the above steps until it back to the center.

2. When running belt lean to the right, adjust screw on the right 1-2 turns along the clockwise. Then test running, if running
belt still lean to the right, repeat the above steps until it back to the center.

3. When running belt is too tight, it will cause stronger resistance. Please adjust both sides screws 1-2 turns along the anti-
clockwise, loosen the belt until the skidding or pausing is disappeared.

4. When running belt is too loose, please adjust both sides screws 1-2 turns along the clockwise.

®

USE THE TREADMILL LUBRICANT

« Location is in the middle of the lower surface of the running belt. When add lubricant please inject to the center of running
board, then put down the belt, pressing the hole by hands, rotating the belt to apply evenly.




PRODUCT DATA

Engine power :2.0HP

Rated voltage: AC220-240V/50HZ  AC110-120V/60HZ

Speed range: 1.0-14KM/H c € RoHs
Control panel: Time, speed, distance, calories, MP3, heart rate, program, mode
Manual tilt adjustment

Program: P1-P12 H1-H3

Display: 5”LCD

Maximum user weight: 120KG

Running Surface: L120*W42 ¢m

Size: 143%70*120cm

Folded size: 60*70*140cm

Package size: 156*77*26cm

N.W/G.W: 47KG/53.5KG

MAINTENANCE

With proper, reqular maintenance, you can keep your treadmill in excellent condition and prolong its life.
Failure due to neglect of reqular maintenance is not covered by warranty!

- Failure due to over-lubrication or lack of lubrication is not covered by warranty!
Physical damage is not covered by the guarantee! ®

«  Warning: Always switch off the power supply to the treadmill before cleaning and maintenance!
«  Always check the condition of the treadmill reqularly, remove dirt and tighten screws.




Koszonjiik, hogy termékiinket valasztotta!
A SmileSPORT sporteszkozei a legmagasabb mindségben és a legkorszer(ibb technoldgidval késziilnek.

Kérjiik olvassa el figyelmesen az aldbbi informdcidkat dsszeszerelés el6tt, majd tartsa meq az Gtmutatét késdbbi referenci-
aként. A késziilék biztonsdgos mikodése csak akkor garantalhatd, ha az dltalanos biztonsagra és baleset megel6zésre vonat-
kozd figyelmeztetéseket és biztonsagi Utmutatdsokat figyelembe veszi.

A helytelen hasznélatbdl, lizemeltetéshdl eredd karokért feleléséget nem vallalunk!

BIZTONSAGI UTASITASOK

Biztonsaga érdekében, olvassa végig a hasznalati utasitast hasznalat elétt.

Kovesse az alabbi utasitasokat, a sériilések elkeriilése érdekében.

- Haszndlat el6tt bizonyosodjon meg réla, hogy a futdpad stabilan éll.

«  Futds kozben helyezze a biztonsdgi kulcsot olyan helyre a ruhdjan, ahol konnyen le tudja valasztani azt vészhelyzet esetén.

«  Konzultaljon orvosaval edzés el6tt.

- Viseljen megfeleld sportruhdzatot az edzéshez (tilos puhatalpd cipében futni a futépadon, mert a cipé talpanak
tormeléke tonkre teheti a rendszert)

- Tartsa tisztan és rendezetten a szobdt, hogy megel6zze a szennyez6dések bejutdsét a rendszerbe.

- Afutopad egyszemélyes. Tartsa tdvol a gyermekeket és dllatokat a terméktél hasznalat kozben, hogy megel6zze
a baleseteket.

- Afutépadnak sziikséges szabad teret hagyni annak kdrnyezetében. Oldalrél és elolr6l 1-1 méter, hatulrél 2 méter
szabad helynek kell lennie.

«  Ne haszndlja a futépadot, ha a tapkabel sériilt.

- Haafutépad barmely eleme sériilt, tilos hasznélni, azonnal szervizbe kell vinni.
- Afizikai sériilés nem garancidlis hiba.

«  Tilos a futdpad barmely mozgd részéhez hozzaérni.

- Kizdrdlag az adatokndl megadott felhaszndldi sulyig terhelhet6 a futopad. A tdlterhelésbdl keletkezett hiba
nem garandialis.

«  Afutdpad beltéri haszndlatra van tervezve, tilos kiiltéren hasznalni.

- Afutdpadot tiszta, sik teriileten kell elhelyezni, j6l szell6z6 helyen, éles és veszélyes targyaktol, valamint héforrastol
és viztdl tavol.

- Haszndlja a kapaszkodot a fel-és leszalldshoz. Ha a futdpad még nem allt meg teljesen, ne szalljon le rdla.
«  Vészhelyzet esetén, ha leszdll, a biztonsdgi kulcsot is eltavolitja, igy a futépad megall.

«  Ne haszndlja a futépadot, ha oxigénkezelésre szorul.

«  Ahelyes miikodés érdekében ne helyezzen semmilyen kiegészitét a futdpadra.

«  Afutépad minden alkatrészét stabilan kell rogziteni.

- Haszndlat utan a futépadot kapcsolja ki, és dramtalanitsa.



A CSOMAG TARTALMA

kézikonyv,

foelem L.
szerelési csomag

Szerelési csomag

1. LEPES: A VAZ KIBONTASA

1. Vegye ki a futdpadot a dobozbadl, és fektesse vizszintesen, Gvatosan a foldre.

@ 2. Lassan dllitsa fel a gépet a nyil iranydba, ahogy az alabbi abran is lathato. ®




2. LEPES: 0SSZESZERELES

1. Az oszlopot csatlakoztassa az alapvazhoz. A bal és a jobb oldali oszlopot, a talp furatait az dbran lathaté mddon szerelje
0ssze. Az M8 * 40 és B. lapos csavarokat, a szerszamkészlet M5-6s csavarkulcsaval hiizza meg.

2. Akezelopanel és az oszlopok osszeszerelése: M8*16 (B) (C) csavarokkal rogzitjiik az M5 csavarkulcs segitségével.

3. LEPES: AZ 0SSZES CSAVAR ROGZITESE

Miutdn az 0sszes csavart a 2. Iépéshen rogzitette, az dbran lathaté mddon csavarja is be Gket.




Helyezze be a biztonsdgi kulcsot és a termék készen all a hasznélatra. Amint az aldbbi dbran is lathatd, a gép rendelkezik
kézi 3 emelésgétld funkcidval.

0SSZECSUKHATO UZEMMOD

Ez a termék az aldbbi képen lathatd légrugos dsszecsukasi funkcidval van felsze-
relve. Ovatosan emelje fel a futépad hatsé végét a jobb kezével.

®

FUTOPAD KIHAJTASA

A futdpadot a képen lathatd dbra szerint nyithatja ki. A labdval rigja .
meg a légrugd aljét, hallani fog egy “kattandst”, majd a futdpad lassan
leereszkedik a foldre.




KIJELZO HASZNALATA ES FUNKCIOI

1. ALLITHATO JELLEMZOK

Futdpad paraméterek, Sport paraméterek
Sport lizemmddok: Manudlis méd, Visszaszamldléd méd (Id6, Tavolsag, Kaléria)
Automata madd

2. MP3 (SATLAKOZAS

A futépad alkalmas zenei fajlok lejatszasdra, beépitett hangszdrdval rendelkezik.
Kabel segitségével csatlakoztassa telefonjat vagy MP3 késziilékét a futépad MP3 nyildsahoz.

3. ALLITHATO PARAMETEREK
Minimdlis sebesség 1km/h
Maximalis sebesség 14 km/h
Maximalis edzésidd: 60 percidd tizemmaddban
Minimalis edzésidé: 5 perc id6 iizemmédban
Maximalis edzéstavolsag: 99 km tavolsagi izemmaddban
Minimalis edzéstavolsag: 1 km tavolsagi izemmaddban
Maximalis kaldriafogyasztas: 990 cal kaldria izemmédban
Minimdlis kaldriafogyasztés: 20 cal a Kaléria izemmaddban
Minimdlis id6: 5 perc (P1-P12) program lizemmaddban
Maximalis id6: 60 perc (P1-P12) program iizemmédban

4.LCD KIJELZO

Megjelend paraméterek: sebesség, idd, tavolsag, kalria.

5. FUNKCI0GOMBOK

+ 4sebesség gyorshillentyii (3,6,9,12) - “START"gomb - “STOP"gomb
“PROGRAM” gomb « “MODE"gomb
“SPEED+" gomb - “SPEED-"gomb



6. GOMB FUNKCIOK ES MUKODESEI
“START” gomb - Motor inditdsa
“STOP” gomb - Motor ledllitas
“PROGRAM” gomb - Automatikus programvalasztés
“MODE"” gomb - Visszaszdmlald izemmdd kivalasztdsa
“SPEED +/-"gomb - A sebesséqg bedllitdsa futds kozben, paraméterérték bedllitésa
“SEBESSEG GYORSBILLENTYUK” - A sebesséq értékének kozvetlen kivélasztasa futds kozben

7.SPORT UZEMMODOK

A. MANUALIS MOD
A kezdeti készenléti &llapotban nyomja meg a START gombot — ezzel belépett a MANUALIS MODba, a gép elindul.
A FEL/LE” gombokkal vagy a sebesség gyorsbillentyiik segitségével bedllithatja a kivant sebességet.

B. VISSZASZAMLALO MOD

1. Készenléti dllapotban nyomja meg a MODE gombot, ezzel belép az id6 visszaszamlalé modba, ahol a kezdeti id6tdv
10:00 perc, a kijelz6 TIME ablakaban jelenik meg. A FEL/LE gombokkal éllitsa be a kivant futési idét az 5:00 — 60:00
perc tartomanyban, majd a START gomb megnyomasaval inditsa el az DO VISSZASZAMLALO MODot.

1. Azidd visszaszamldlé médban nyomja meg a MODE gombot, ezzel belép a tavolsag visszaszamldlé mddba, ahol
kezddértékként 1,0 km lathatd. A FEL/LE gombokkal dllitsa be a megtenni kivant tavolsagot az 1,0 — 99,0 km
tartoményban, majd a START gomb megnyomésaval inditsa el a TAVOLSAG VISSZASZAMLALO MODot.

1. A tdvolsdg visszaszamldlé médban nyomja meg a MODE gombot a kaldria visszaszamlalé mdd eléréséhez. A kij- @
elz6n 50 kaléria jelenik meg villogva, melyet a FEL/LE gombokkal mddosithat az elégetni kivant kaldria bedllitasdhoz
a 20 é5 990 cal tartoményon beliil. A START gomb megnyomasaval indithatja el a KALORIA VISSZASZAMLALO MODot.

C. AUTOMATA MOD

A kezdeti beallitdsi mddban vagy készenléti dllapothan nyomja meg a PROGRAM gombot az automata program
kivalasztasahoz P1-P12 kozott. A TIME kijelzén megjelenik az alapértelmezett id6tartam, amely 10 perc. A kivant
id6tartamot a FEL/LE gombokkal tudja beallitani az 5:00 — 60:00 perc intervallumban. Nyomja meg a START gombot
és a program elindul.

A programnak 10 szegmense van, minden egyes szegmens = id6tartam/10. A szegmensek véltasakor a futépad
hangot ad ki és a sebesség megvaltozik. A program végén a termék hangot ad ki és megall.

8. ALVAS FUNKCIO

Ha a futépadot 10 percnél tovdbb nem hasznalja, akkor az alvd allapotba keriil. Barmelyik billenty megnyomadsaval
kikapcsolhatja és a kezdeti kijelzd utan tjra készenléti mddba Iép. .

9. BIZTONSAGI KULCS FUNKCIO

A futépad miikodtetéséhez az elektronikus vezérl6k mikodtetése eldtt helyezze a biztonsdgi kulcsot a kijeldlt pozicidba.
Ha a biztonsdgi kulcs nincs a kijelolt pozicioban, akkor “E7” hibakad 1ép fel, mikozben egy hangjelzéssel kisért figyelmez-
tetés jelenik meg. Ha fut, hlizza meg a biztonsagi kulcsot és a futépad gyorsan ledll, majd helyezze a biztonsdgi kulcsot
ismét a kijelolt pozicidba. Az 6sszes mozgdsadat visszaall.



10. NUMERIKUS KIJELZOTARTOMANY

Alap allas | Kezdeti érték beallitdsa | Bedllitasi tartomany | Megjelenitési tartomany
Id6 (perc:mdsodperc) | 0:00 10:00 5:00-60:00 0:00~60:00
Sebesség (km/h) 0.0 N/A N/A 1-14
Tavolsag(km) 0.0 1.0 1.0-99.0 0.0-99.9
Pulzus (sec/min) P N/A N/A 40-199
Kaldria (Kcal) 0 50 20-990 0-999

Utemterv: P1-P12 Program mozgastérkép

ldgszak Bedllitott id6/10 id6szak=Futési id6 és leallasi iddszak
Formula 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
P1 Sebesség 3 3 6 5 5 4 4 4 4 3
P2 Sebesség 3 3 4 4 5 5 5 6 6 4
P3 Sebesség 2 4 6 8 7 8 6 2 3 2
P4 Sebesség 3 3 5 6 7 6 5 4 3 3
P5 Sebesség 3 6 6 6 8 7 7 5 5 4
P6 Sebesség 2 6 5 4 8 7 5 3 3 2
P7 Sebesség 2 9 9 7 7 6 5 3 2 2
P8 Sebesség 2 4 4 4 5 6 8 8 6 2
P9 Sebesség 2 4 5 5 6 5 6 3 3 2
P10 | Sebesség 2 5 7 5 8 6 5 2 4 3
P11 | Sebesség 2 5 6 7 8 9 10 5 3 2
P12 Sebesség 2 3 5 6 8 6 9 6 5 3




FUTOPAD HIBAUZENETEK

E1: Nem jo a kapcsolat a konzol és az elektromos vezérlé kozott.

Ellendrizze a kdbeleket, és gy6z6djon meg arrél, hogy minden csatlakozd be van dugva

Megoldas g gV
g a motorvezérld és a kijelzo kozott.

E2: A vezérlo nem érzékeli a fesziiltséget.

Ellendrizze a csatlakozast

Megoldas .
Vezérlocsere, motorcsere

E3: Nincs sebességjelzés

Gy6z6djon meg réla, hogy minden dugd csatlakoztatva van a motorvezérld és a kijelzo kozott.

Ha a futdszalag nem mozog, cserélje ki a vezérlGt.

Megoldas
Ellendrizze, hogy a sebességérzékeld és a magnes megfeleléen van-e beallitva és fontos, hogy a

maégnes ne legyen akadalyozva.

E5: Az aram meghaladja a névleges aramot.

Motor ellendrzése, mechanika ellendrzése.

Megoldds | Ellenérizze, hogy nincs-e rendellenes ellendllas a futéasztaltl, a futdszijtél vagy a motorszijtol, vagy
permetezzen kendolajat a futéasztalra.

E7: A biztonsagi kulcs nincs a helyén ®

Megoldds | Helyezze a biztonsdgi kulcsot a helyére.




FUTOSZALAG BEALLITASA

1. Haafutdszalag balra ddl, csavarja a bal oldali csavart 1-2 fordulattal az dramutatd jarasaval megegyezd irdnyba.

Ezutdn tesztelje a futdpadot. Ha a futészalag még mindig balra hajlik, ismételje meg a fenti [épéseket, amig vissza nem
keriil kozépre.

2. Haafutészalag jobbra ddl, csavarja a jobb oldali csavart 1-2 fordulattal az dramutatd jarasdval megegyezé irdnyba.
Ezutdn tesztelje a futépadot. Ha a futészalag még mindig jobbra hajlik, ismételje meg a fenti lépéseket, amig vissza nem
tér kozépre.

3. Haafutészalag til szoros, az er6sebb ellendllast okoz. Kérjiik, allitson mindkét oldal csavarokon 1-2 fordulatot
az 6ramutato jarasaval ellentétes irdnyban, lazitsa meg a szalagot, amig a csdiszds vagy a sziinet eltdnik.

FUTOPAD OLAJOZASA

A futépadba, a haszndlat gyakorisdgatol fiiggden, olajat kell fecskendezni. Amennyiben a szalag terhelés hatdsdra ledll,
kenésre van sziikség. A kendanyag befecskendezésekor emelje fel a futdszalagot, és fecskendezze be a kendanyagot

a futépad kozepére, majd tegye le a futdszalagot. Ezutdn kézzel nyomja meq a futdszalag kozepét, majd forgassa el a
futdszalagot, hogy a kendanyag egyenletesen eloszoljon.




TERMEKADATOK

Motor teljesitmény 2.0HP

Névleges fesziiltség: AC220-240V/50HZ AC110-120V/60HZ

Sebességtartomany: 1.0-14KM/H c € ROH S
VezérlGpanel: 1d6, sebesség, tavolsag, kaldria, MP3, pulzusszam, program, lizemmod
Kézi d6lésszoghedllitas

Program: P1-P12, H1-H3

Kijelz6: 5 LCD

Maximélis felhasznéldi sdly: 120KG

Futéfeliilet: L120*W42 cm

Méret: 143%70*120cm

Osszecsukott méret: 60*70%140cm

(somag méret: 156*77*26(m

Nett suly / Bruttd suly : 47KG/53.5KG

KARBANTARTAS

A helyes, rendszeres karbantartassal megdrizheti a futopad kit(ing allapotét, meghosszabbithatja élettartamét.
A rendszeres karbantartas elhanyagolasa kovetkeztében keletkezett hiba nem garancidlis!

- Afutdpad tdlkenésébdl, illetve a kenés hidnydbél eredd hiba nem garancilis!
A fizikai sériilés nem garancidlis hiba!

« Figyelem: Tisztitds és karbantartds el6tt mindig dramtalanitsa a futépadot!
Rendszeresen ellendrizze a futdpad dllapotat, tavolitsa el a szennyezddéseket, hizza meq a csavarokat.




Dakujeme, Ze ste si vybrali na$ produkt!
Sportové vybavenie SmileSPORT je vyrobené podla najvyssich standardov kvality a s vyuZitim najnovsich technoldgii.

Pred montdZou si pozorne precitajte nasledujice informdcie a ndvod si uschovajte pre budtice pouZzitie. Bezpecni prevadzku
zariadenia mozno zaruit len vtedy, ak sa dodrZiavaju vieobecné bezpecnostné upozornenia a bezpecnostné pokyny.

Za Skody spdsobené nespravnym pouzivanim alebo obsluhou sa nepreberé Ziadna zodpovednost!

BEZPECNOSTNE POKYNY

V zaujme vasej bezpecnosti si pred pouzitim precitajte navod na pouzitie.

Aby ste sa vyhli zraneniu, postupujte podla niZsie uvedenych pokynov.

- Pred pouZitim sa uistite, Ze je bezecky pds stabilny.

«  Pribehu si bezpecnostny kli¢ umiestnite na oblecenie tak, aby ste ho v pripade nidze mohli lahko vybrat.

- Pred cvitenim sa poradte so svojim lekdrom.

«  Noste vhodné Sportové oblecenie na cvicenie (nebehajte na bezeckom pase v topankach s makkou podrazkou, pretoze
necistoty z podraZok topanok mozu poskodit systém).

«  Udrzujte miestnost Cistu a upratand, aby sa do systému nedostali necistoty.

- BeZecky pés je osobny. Pocas pouZivania udrzujte deti a domdce zvieratd mimo dosahu vyrobku, aby ste predisli nehodam.

«  Okolo bezeckého pdsu je potrebné ponechat volny priestor. Po stranach a vpredu musi byt 1az 1 meter volného priestoru a
vzadu 2 metre.

- NepouZivajte bezecky pds, ak je poskodeny napdjaci kabel.

«  Akje niektora Cast bezeckého pasu poskodena, nesmie sa pouzivat a musi sa okamZite odniest do servisu.

- Fyzické poskodenie nie je zarucnou vadou.

- Nedotykajte sa pohyblivych casti bezeckého pasu.

- BeZecky pds moze byt zatazeny len do hmotnosti pouZivatela uvedenej v idajoch. Na poruchy spdsobené pretazenim sa
zdruka nevztahuje.

- Bezecky pds je urCeny na pouZzivanie v interiéri a nesmie sa pouzivat vonku.

- Bezecky pds musi byt umiestneny na Cistej, rovnej ploche, v dobre vetranom priestore, mimo dosahu ostrych a nebez-
pecnych predmetov, zdrojov tepla a vody.

- Prinastupovani a vystupovani z bezeckého pasu pouZivajte zabradlie. Ak sa beZecky pas ipIne nezastavil,
neschddzajte z neho.

- Vpripade nidze sa po pristati bezpecnostny kltic odstrani a beZecky pas sa zastavi.

- NepouZivajte beZecky pés, ak potrebujete liecbu kyslikom.

- NabeZecky pas neumiestriujte Ziadne prislusenstvo, aby ste zabezpecili jeho sprdvnu prevédzku.
- VSetky Casti bezeckého pasu musia byt bezpecne upevnené.

- Po pouZiti bezecky pds vypnite a odpojte od napéjania.



OBSAH BALENIA
hlavnd pouzivatelska
jednotka prirucka,
indtaland stprava
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Intalacnd suprava

KROK 1: ROZSIRENIE RAMCA

1. Obaja muzi vybert beZecky pés z krabice a poloZia ho na zem.
® 2. Pomaly sa postavte zo smeru Sipky. Ako je zndzornené na obrazku nizie.




KROK 2. REZIM MONTAZE

1. Stlp je pripojeny k zakladni: Lavy a pravy stlpik a otvory zékladne sa montujui do vrecka so skrutkami, ako je znazornené
na obrazku nizsie. A.M8 * 40 a B. ploché podlozky sa primerane utiahnu v suprave néradia klicom M5.

2. Montaz ovladacieho panela a stipov: Upevnite pomocou skrutiek M8*16 (B) (C) pomocou klica M5.

KROK 3. VSETKY SKRUTKY SU UPEVNENE

Po upevneni vietkych skrutiek v kroku 2 zaskrutkujte skrutky na miesto, ako je znazornené na.




Jednoduchd funkénd zostava, na spustenie bezeckého pasu mozno pouzit ¢erveny bezpecnostny spinac v pristroji so Zltou
znackou. Stroj mé aj funkciu manudlneho nastavenia 3 proti zdvihu, ako je zndzornené na obrazku nizsie.

SKLADANIE A ROZKLADANIE

REZIM SKLADANIA

V mieste, kde je znazornena Sipka, rukou jemne nadvihnite zadnd ¢ast hlavného
ramu. Hostitel sa automaticky sklopi do na prislusné miesto .

AKO ROZSIRIT

Pri rozkladani stlacte kopnutim spinac valca a Sipku na konci hlavného rému
stlaCte rukou, zatial' ¢o hlavny stojan bezeckého pasu pomaly klesa k zemi.




®

ELEKTRONICKE HODINKY BEZ VYTAHU NAVOD NA OBSLUHU

1. NASTAVITELNE CHARAKTERISTIKY

Parametre beZeckého pdsu, parametre Sportu,
Sportové rezimy: Manudlny rezim, rezim odpocitavania (Cas, vzdialenost, kaldrie)
Automaticky rezim

2. PRIPOJENIE MP3

BeZecky pas je vhodny na prehravanie hudobnych siborov a ma zabudovany reproduktor.
Pomocou kabla pripojte telefon alebo prehrava¢ MP3 k zasuvke MP3 na bezeckom pdse.

3. NASTAVITELNE PARAMETRE
« Minimélna rychlost 1 km/h
Maximalna rychlost 14 km/h
Maximadlny Cas tréningu: 60 minut v casovom rezime
Minimalny cas tréningu: 5 mindt v casovom reZime
Maximadlna tréningovd vzdialenost: 99 km v reZime vzdialenosti
«  Minimdlna tréningova vzdialenost: 1 km v rezime vzdialenosti
Maximalna spotreba kaldrii: 990 kaldrii
Minimalna spotreba kaldrii: 20 cal v reZime Kalérie
Minimadlny cas: 5 minut (P1-P12) v programovom reZime
Maximalny cas: 60 minut (P1-P12) v programovom rezime

3.LCD DISPLE)J

Zobrazenie parametrov: rychlost, cas, vzdialenost, kaldrie.

4. FUNKCNE TLACIDLA

« Tlacidlo: 4 klavesové skratky (3,6,9,12) - Tlacidlo“START” - Tlacidlo“STOP”
Tlacidlo“PROGRAM” « Tlacidlo“MODE”
Tlacidlo “SPEED+" - Tlacidlo“SPEED-"




5.FUNKCIE A OPERACIE S TLACIDLAMI

Tlacidlo “Start” - spustenie motora

Tlacidlo “Stop” - zastavenie motora

Tlacidlo “Program” - Automaticky vyber programu

Tlacidlo “Mode” - vyber rezimu odpocitavania

Tlacidlo “+/-" - nastavenie rychlosti pocas chodu, nastavenie hodnoty parametra
“Klavesové skratky rychlosti”- priama volba hodnoty rychlosti pocas chodu

6. SPORTOVE REZIMY

A. RUCNY REZIM
V pociatoénom pohotovostnom reZime stlacte tlacidlo START - tym prejdete do RUCNEHO REZIMU, stroj sa spusti.
Pomocou tlacidiel “UP/ DOWN" alebo kldvesovych skratiek rychlosti nastavte pozadovan rychlost.

B. REZIM ODPOCITAVANIA

1.V pohotovostnom reZime stlacenim tlacidla MODE vstdpte do reZimu odpocitavania casu, v ktorom je pociatocny
casovy interval 10:00 mindt, zobrazeny v okne TIME na displeji. Pomocou tlacidiel HORE/DOLE nastavte pozadovany
¢as chodu v rozsahu 5:00 - 60:00 mindt, potom stlacte tlacidlo START na spustenie CASOVEHO REZIMU.

2.V rezime odpocitavania casu stlacenim tlacidla MODE vstdpte do rezimu odpocitavania vzdialenosti, kde je pocia-
tocnd hodnota 1,0 km. Pomocou tlacidiel HORE/DOLE nastavte vzdialenost, ktoru chcete prejst v rozsahu 1,0 - 99,0
km, a potom stlacenim tlacidla START spustite rezim pocitania vzdialenosti.

3. VreZime odpocitavania vzdialenosti stlacenim tlacidla MODE vstapte do reZzimu odpocitavania kaldrii. Na displeji
bude blikat 50 kaldrii, ktoré méZete nastavit pomocou tlacidiel HORE/DOLE a nastavit tak kaldrie, ktoré chcete spalit
v rozsahu od 20 do 990 kalérii. Stlacenim tlacidla START spustite rezim pocitania kalorii.

C. AUTOMATICKY REZIM

V rezime pociatocného nastavenia alebo v pohotovostnom rezime stlacte tlacidlo PROGRAM a vyberte

automaticky program od P1 do P12. Na displeji TIME sa zobrazi predvoleny cas, ktory je 10 mindt. Pozadovana
dlZku trvania moZete nastavit' stlacanim tlacidiel FEL/LE v rozsahu od 5:00 do 60:00 mindt. Stlacte tlacidlo START

a program sa spusti.

Program md 10 segmentov, kazdy segment = trvanie/10. Pri prepinani segmentov bezecky pas zapipa a rychlost sa
zmeni. Na konci programu vyrobok vyda zvuk a zastavi sa.

7. FUNKCIA SPANKU

Ked bezecky pas prestane bezat bez akejkolvek prevadzky viac ako 10 minit do rezimu hiberndcie, tabulky automaticky
vypnu displej, stlacenim fubovolného tlacidla prebudite elektronicky formuldr, po pociatocnom tiplnom zobrazeni opat
vstupite do pohotovostného rezimu.

8. FUNKCIA BEZPECNOSTNEHO ZAMKU

Po beznom pouzivani je potrebné zadat umiestnenie bezpecnostného zamku do elektronického formulara predtym, ako
m6zZu pracovat s elektronickym formuldrom; bezpecnostny zdmok vyhrat, tabulky alebo E07 LCD okno zobrazi“---"a spre-
vadza ho zvukové upozornenie kazdu sekundu; ako v chode, vyhral bezpecnostny zamok, systém sa rychlo zastavi, znovu
zatvori bezpecnostny zamok, vsetky udaje o pohybe sa vymazu.

®




9. KAZDY CISELNY ROZSAH ZOBRAZENIA

Zakladna praca Nastavenie pocia- Rozsah nastavenia Rozsah zobrazenia
tocnej hodnoty
Cas (mindty:sekun- | 0:00 10:00 5:00-60:00 0:00~60:00
dy)
Rychlost (km/h) 0.0 N/A N/A 1-14
Vzdialenost (km) 0.0 1.0 1.0-99.0 0.0-99.9
Pulz (sek/min) P N/A N/A 40-199
Kaldrie (Kcal) 0 50 20-990 0-999

Harmonogram 1: Mapa pohybu programu P1-P12

Casové obdobie Nastaveny ¢as/10 periéda=Cas chodu a ¢asovy tisek vypnutia
Vzorec 1 3 4 5 6 7 8 9 10
P1 rychlost 3 6 5 5 4 4 4 4 3
P2 rychlost 3 4 4 5 5 5 6 6 4
P3 rychlost 2 6 8 7 8 6 2 3 2
P4 rychlost 3 5 6 7 6 5 4 3 3
P5 rychlost 3 6 6 8 7 7 5 5 4
P6 rychlost 2 5 4 8 7 5 3 3 2
P7 rychlost 2 9 7 7 6 5 3 2 2
P8 rychlost 2 4 4 5 6 8 8 6 2
P9 rychlost 2 5 5 6 5 6 3 3 2
P10 | rychlost 2 7 5 8 6 5 2 4 3
P11 rychlost 2 6 7 8 9 10 5 3 2
P12 | rychlost 2 5 6 8 6 9 6 5 3




®

BEZECKY PAS BEZNE CHYBOVE HLASENIA

E01: Spojenie medzi konzolou a elektrickym ovladacom nie je dobré.

Ak pod requldtorom nie je Ziadny signal

Zmena ovladaca pod ovlddacom na opravu

Riesenie | Kabel motora nie je pripojeny Skontrolujte pripojenie
Abnormélny signél pod requldtorom Imeiite nizsie uvedeny ovladac na opravu
E02: Riadiaca jednotka nedetekuje napatie na vodici motora.
Kabel motora nie je pripojeny Skontrolujte pripojenie
N Ziadne vystupné napatie alebo abnormélne pod s iy
RieSenie ) y3HIpREnap P Zmena ovladaca pod ovlddacom na opravu
requldtorom
Motor je zly Vymenite motor
E03: Ked motor bezi, riadiaca jednotka nemoze otestovat signal otacok.
L Kabel motora nie je pripojeny Skontrolujte pripojenie
Riesenie

Abnormélny signél pod requldtorom

Imeiite nizsie uvedeny ovladac na opravu

E05: Prud prekracuje menovity prid pri chode motora.

Riesenie

Zatazenie motora bezeckého pasu prekracuje
menovity prud.

Odpordcanie v rdmci menovitého priudu motora

Problémy so zostavou motora beZeckého pésu,
ktoré spdsobuiju zablokovanie motora alebo
odpor.

Skontrolujte konstrukciu beZeckého pdsu

Zlyhanie riadiaceho systému

Zmena pod ovladacom na opravu

E07: Monitor nemoze otestovat signal bezpecnostného zamku.

Riesenie

Bezpecnostny magnet vypnuty

Spravne nastavte magneticky bezpecnostny
zamok

Porucha elektronického bezpecnostného zamku

Vymena elektroniky na opravu




NASTAVENIE DOPRAVNEHO PASU

1. Ak je dopravny pds nakloneny dolava, otocte [avi skrutku o 1-2 otécky v smere hodinovych ruciciek. Potom vykonajte
skisobnu prevadzku. Ak sa dopravny pds stéle naklana dolava, opakujte vy3sie uvedené kroky, kym sa opat nevycentruje.

2. Ak je dopravny pas nakloneny doprava, otocte pravi skrutku o 1-2 otécky v smere hodinovych ruciciek. Potom vykonajte
skusobnu prevadzku. Ak sa dopravny pés stéle naklana doprava, opakujte vyssie uvedené kroky, kym sa nevrati do stredu.

MAZANIE BEHUNA

BeZecky pas je potrebné po uritom ¢ase doplnit olejom. Pri vstrekovani maziva zdvihnite behun a vstreknite mazivo
do stredu behdna, potom behdn poloZte. Potom rukou stlacte stred behina a otacajte nim, aby sa mazivo rovnomerne

rozmiestnilo.




UDAJE 0 VYROBKU

Vykon motora 2.0 HP

Menovité napatie: AC220-240 V//50 HZ AC110-120 V/60 HZ c € RoHs
Rozsah rychlosti: 1,0-14 KM/H

Ovlddaci panel: Cas, rychlost, vzdialenost, kaldrie, MP3, srdcova frekvencia, program, rezim
Manualne nastavenie sklonu

Program: P1-P12, H1-H3

Displej: 5”LCD

Maximalna hmotnost pouzivatela: 120 kg

Bezecka plocha: D120*542 cm

Velkost: 143*70*120 cm

Velkost v zlozenom stave: 60*70*140 cm

Velkost balenia: 156*77*26cm

Cista hmotnost/hruba hmotnost: 47 kg/53,5 kg

UDRZBA

Sprévnou a pravidelnou tdrzbou mézete bezecky pés udrZiavat vo vybornom stave a pred[Zit jeho Zivotnost.

Na poruchy spdsobené zanedbanim pravidelnej tidrzby sa nevztahuje zaruka!
- Na poruchu spdsobent nadmernym mazanim alebo nedostato¢nym mazanim sa nevztahuje zéruka!
Na fyzické poskodenie sa zaruka nevztahuje! ®

« Upozornenie: Pred Cistenim a ddrzbou vzdy vypnite napdjanie beZeckého pasu!
- Vidy pravidelne kontrolujte stav bezeckého pésu, odstraiujte necistoty a dotiahnite skrutky.




Va multumim ca ati ales produsul nostru!
Echipamentele sportive SmileSPORT sunt realizate la cele mai inalte standarde de calitate si cu cele mai noi tehnologii.

Va rugam sa cititi cu atentie urmdtoarele informatii inainte de asamblare si sa pastrati instructiunile pentru consultari ulterio-
are. Functionarea sigurd a echipamentului poate fi garantata numai daca sunt respectate avertismentele generale de sigu-
ranta si de prevenire a accidentelor si instructiunile de siguranta.

Nu se accepta nicio raspundere pentru daunele rezultate in urma utilizarii sau functiondrii necorespunzatoare!

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Pentru siguranta dumneavoastra, va rugam sa cititi instructiunile inainte de utilizare.

Urmati instructiunile de mai jos pentru a evita ranirea.

- Asigurati-vd ca banda de alergare este stabild inainte de utilizare.

- Atundi cand alergati, plasati cheia de siguranta pe imbracaminte, unde o puteti scoate cu usurintd in caz de urgentd.
- (onsultati-va medicul inainte de a face exercitii fizice.

- Purtatiimbrdcaminte sport adecvata pentru exercitii fizice (nu alergati pe banda de alergare cu pantofi cu talpa moale,
deoarece resturile de pe talpa pantofilor pot deteriora sistemul)

- Pastrati incdperea curata si ordonata pentru a preveni patrunderea murdariei in sistem.

- Banda de alergare este una personald. Tineti copiii si animalele departe de produs in timpul utilizdrii pentru a preveni
accidentele.

- Este necesar sa se lase spatiu liber in jurul benzii de alergare. Trebuie sd existe un spatiu liber de un metru pe laterale siin
fatd si de 2 metriin spate.

«  Nu utilizati banda de alergare daca cablul de alimentare este deteriorat.

- Daca orice parte a benzii de alergare este deterioratd, aceasta nu trebuie utilizata si trebuie dusa imediat la un atelier.
- Deteriordrile fizice nu reprezinta un defect de garantie.

- Nu atingeti nicio piesa in miscare a benzii de alergare.

- Banda de alergare poate fi incdrcatd numai pana la greutatea utilizatorului, asa cum este specificatd in date. Defectiunile
datorate supraincdrcarii nu sunt acoperite de garantie.

- Banda de alergare este proiectata pentru utilizare in interior si nu trebuie folosita in aer liber.

- Banda de alergare trebuie amplasata intr-o zond curatd, pland, intr-o zona bine ventilatd, departe de obiecte ascutite si
periculoase, de surse de caldura si de apa.

- Folositi balustrada pentru a urca si a cobori de pe banda de alergare. In cazul in care banda de alergare nu s-a oprit com-
plet, nu cobordti.

- Incaz de urgentd, cand aterizati, cheia de siguranta va fi scoasd si banda de alergare se va opri.
- Nufolositi banda de alergare daca aveti nevoie de tratament cu oxigen.

- Nu asezati niciun accesoriu pe banda de alergare pentru a asigura functionarea corecta.

- Toate piesele benzii de alergare trebuie sa fie bine fixate.

«  Dupa utilizare, opriti banda de alergare si deconectati-o de la curent.



CONTINUTUL PACHETULUI

manual de utilizare,
kit de instalare

unitate
principala

Kit de instalare

ETAPA 1: EXTINDEREA CADRULUI

1. Amandoi barbatii scot banda de alergare din cutie si 0 aseaza pe sol.
® 2. Seridicd incet in picioare din directia sagefii. Asa cum se aratd in figura de mai jos. @




PASUL 2. MODUL DE ASAMBLARE

1. Coloana este conectatd la baza: Coloanele din stdnga si din dreapta si gaurile bazei sunt asamblate in punga cu suruburi,
asa cum se arata in figura de mai jos. A.M8 * 40 si B. placutele plate sunt stranse respectiv in trusa de scule cu cheia M5.

2. Asamblarea panoului de comanda si a coloanelor: Se fixeaza cu suruburi M8*16 (B) (C) folosind o cheie M5.

PASUL 3. TOATE SURUBURILE FIXATE

Dupa ce afi fixat toate suruburile la pasul 2, insurubati suruburile in pozitie, asa cum se aratd in.




«  Ansamblu cu o singurd functie, puneti comutatorul de sigurantd rosu in instrumentul cu un marcaj galben pentru a porni
banda de alergare poate fi utilizat. Aparatul are, de asemenea, o functie de reglare manuald de 3 anti-lift, asa cum se
aratd in figura de mai jos.

MODUL DE PLIERE

Acolo unde este indicata sdgeata, ridicati usor coada cadrului principal cu mana. @
Gazda se va plia automat spre locatia corespunzatoare.

CUM SA SE EXTINDA

Pe masurd ce ne desfasuram, foloseste-ti piciorul pentru a apasa comutatorul
clindrului si apasa sageata de la capatul cadrului principal cu ména, in timp ce
suportul principal al benzii de alergare coboara incet pana la sol.




NO LIFT ELEKTRONIK CEASURI INSTRUCTIUNI DE FUNCTIONARE

1. CARACTERISTICI REGLABILE

Parametrii pentru banda de alergare, Parametrii sportului,
Moduri sport: Mod manual, mod numadratoare inversa (timp, distantd, calorii)
Mod automat

2. CONEXIUNE MP3

Banda de alergare este potrivita pentru redarea de fisiere muzicale si are un difuzor incorporat.
Folositi cablul pentru a va conecta telefonul sau playerul MP3 la fanta MP3 de pe banda de alergare.

3. PARAMETRII AJUSTABILI
Viteza minimd 1 km/h
Viteza maxima 14 km/h
«  Durata maxima de antrenament: 60 de minute in modul timp
Timp minim de antrenament: 5 minute in modul timp
Distanta maximd de antrenament: 99 km in modul distantd
Distanta minimd de antrenament: 1 km in modul distantd
Consumul maxim de calorii: 990 cal modul de calorii
Consumul minim de calorii: 20cal in modul Calorie
Timp minim: 5 minute (P1-P12) in modul programTimp maxim: 60 de minute (P1-P12) in modul program

3. AFISAJ LCD

Parametrii de afisare: viteza, timp, distantd, calorii.

4. BUTOANE DE FUNCTIE

« Functia butoanelor: 4 taste rapide (3,6,9,12) - Butonul“START” « Butonul“STOP”
Butonul “PROGRAM” « Butonul“MODE”
Butonul “SPEED+" - Butonul “SPEED-"



5.FUNCTIILE SI OPERATIUNILE BUTOANELOR

- Butonul “Start” - Porneste motorul

- Butonul“Stop” - Opreste motorul

«  Butonul“Program” - Selectarea automata a programului

- Butonul“Mode” - Selectati modul de numdratoare inversa

«  Butonul“+/-"- Setarea vitezei in timpul functiondrii, setarea valorii parametrilor

- "Tastele de prescurtare a vitezei” - Selectarea directd a valorii vitezei in timpul rularii

6. MODALITATI SPORT
A.MODUL MANUAL

In modul de asteptare initial, apasati butonul START - acesta va intra in MODUL MANUAL, iar masina va porni.
Utilizati butoanele “UP/ DOWN" sau tastele de prescurtare a vitezei pentru a seta viteza doritd.

B. MODUL NUMARATOARE INVERSA

1.Tn modul de asteptare, apasati butonul MODE pentru a intra in modul de numératoare inversa a timpului, in care
intervalul de timp initial este de 10:00 minute, afisat in fereastra TIME a afisajului. Folositi tastele UP/DOWN pentru
a seta durata de functionare doritd in intervalul 5:00 - 60:00 minute, apoi apdsati tasta START pentru a porni modul
TIME BACK.

2.1n modul de numarare inversa a timpului, apasati butonul MODE pentru a intra in modul de numrare inversa a dis-
tantei, unde valoarea de pornire este 1,0 km. Folositi tastele UP/DOWN pentru a seta distanta care urmeaza sa fie
parcursd in intervalul 1,0 - 99,0 km, apoi apasati tasta START pentru a porni modul de numarare a distantei inapoi.

®

3.1n modul de numarare inversa a distantei, apasati butonul MODE (Mod) pentru a intra in modul de numérare
inversa a caloriilor. Afisajul va lumina intermitent 50 de calorii, pe care le puteti ajusta cu ajutorul butoanelor UP/
DOWN pentru a seta caloriile pe care doriti sa le ardeti in intervalul de la 20 la 990 cal. Apdsati butonul START pent-
rua porni modul de numarare a caloriilor.

C. MODUL AUTOMAT

Tn modul de configurare initiala sau in modul standby, apasati butonul PROGRAM pentru a selecta programul automat
de la P1a P12. Afisajul TIME (Timp) afiseaza timpul implicit, care este de 10 minute. Puteti seta durata doritd prin
apasarea butoanelor FEL/LE intre 5:00 si 60:00 minute. Apdsati butonul START si programul va incepe.

Programul are 10 segmente, fiecare segment = durata/10. La schimbarea segmentelor, banda de alergare va emite
un semnal sonor si viteza se va modifica. La sfarsitul programului, produsul emite un sunet si se opreste.

7. FUNCTIA SLEEP

- Atunci cand banda de alergare se opreste din functionare fard nici o functionare mai mult de 10 minute in hibernare, foile
de calcul se opreste automat afisajul, apdsati orice tasta pentru a trezi forma electronicd, reintra in modul de asteptare
dupa afisajul initial complet.

8. FUNCTIA DE BLOCARE DE SIGURANTA

- Dupa utilizarea normald, necesitatea de a specifica locatia de blocare de sigurantd in forma electronica inainte de a putea
opera forma electronicd; blocare de siguranta pentru a castiga, foi de calcul sau EQ7 fereastra LCD afiseaza “---", si insotitd
de un semnal sonor la fiecare al doilea avertisment; ca si in functionare, a castigat blocarea de sigurantd, sistemul se va

opri rapid, inchide din nou blocarea de sigurantd, toate datele de miscare sunt sterse.

»



9. FIECARE INTERVAL DE AFISARE NUMERICA

Valoarea initiala

Setati valoarea initiald

Interval de setare

Interval de afisare

Timp (min:sec) 0:00 10:00 5:00-60:00 0:00~60:00
Viteza (km/h) 0.0 N/A N/A 1-14
Distanta (km) 0.0 1.0 1.0-99.0 0.0-99.9
Puls (sec/min) P N/A N/A 40-199
Calorii (Kcal) 0 50 20-990 0-999

Programare 1: P1-P12

Perioada de timp Time set/10 period=Timp de functionare si perioad de oprire
Formula 12 3 4 s e 78 9 10
P1 Viteza 3 3 6 5 5 4 4 4 4 3
P2 Viteza 3 3 4 4 5 5 5 6 6 4
P3 Viteza 2 4 6 8 / 8 6 2 3 2
P4 Viteza 3 3 5 6 7 6 5 4 3 3
P5 Viteza 3 6 6 6 8 7 7 5 5 4
P6 Viteza 2 6 5 4 8 7 5 3 3 2
P7 Viteza 2 9 9 7 7 6 5 3 2 2
P8 Viteza 2 4 4 4 5 6 8 8 6 2
P9 Viteza 2 4 5 5 6 5 6 3 3 2
P10 Viteza 2 5 7 5 8 6 5 2 4 3
P11 Viteza 2 5 6 7 8 9 10 5 3 2
P12 Viteza 2 3 5 6 8 6 9 6 5 3




BANDA DE ALERGARE MESA) DE EROARE FRECVENTA

®

E01: Conexiunea dintre consola si controlerul electric nu este buna.

Solutie

In cazul in care linia de comunicare cu controlerul
electronic este blocata

Va rugam sa reconectati sau sa inlocuiti linia de
comunicare

(Cand electronica fara semnal

Inlocuiti dispozitivul electronic pentru reparatii

Atunci cand nu exista niciun semnal sub controler

Schimbati controlerul sub controlerul pentru
reparatii

E02: Controlerul nu detecteaza tensiunea cablului motorului.

Solutie

(Cablul motorului nu este conectat

Verificati conexiunea

Nici o iesire de tensiune sau anormald sub contr-
oler

Schimbati controlerul sub controlerul pentru
reparatii

Motorul este defect

Inlocuiti motorul

E03: Cand motorul este in functiune, controlerul nu poate

testa semnalul de viteza.

Solutie

(Cablul motorului nu este conectat

Verificati conexiunea

Semnal anormal sub controler

Schimbati controlerul de mai jos pentru reparatii

E05: Curentul depaseste curentul nominal atunci cand motorul este in functiune.

Solutie

Sarcina motorului benzii de alergare depaseste
curentul nominal.

Recomandati in limita curentului nominal al
motorului

Probleme de asamblare a motorului benzii de
alergare, care cauzeaza blocarea motorului sau
rezistenta.

Verificati structura benzii de alergare

Esecul sistemului de control

Schimbare sub controler pentru reparatii

E07: Monitorul nu poate testa semnalul de blocare de securitate.

Solutie

Magnet de siguranta oprit

Va rugam sa setati corect dispozitivul de blocare
magnetica de sigurantd

Functionarea defectuoasa a sistemului electronic
de blocare de securitate

Inlocuiti componentele electronice pentru repa-
ratii




REGLAREA BENZII TRANSPORTOARE

1. Dacd banda transportoare este inclinata spre stanga, rotiti surubul din stanga cu 1-2 ture in sensul acelor de ceasornic.
Apoi, faceti un test de functionare. Dacd banda transportoare se inclina in continuare spre stanga, repetati pasii de mai
sus pand cand este din nou centratd.

2. Daca banda transportoare este inclinatd spre dreapta, rotiti surubul din dreapta in sensul acelor de ceasornic cu 1-2 ture.

Apoi, faceti un test de functionare. Daca banda transportoare se inclina in continuare spre dreapta, repetati pasii de mai
sus pana cand revine in centru.

3. Dacd banda transportoare este prea stransd, aceasta va cauza mai multa rezistentd. Va rugam sd reglati ambele suruburi
|laterale cu 1-2 ture in sens invers acelor de ceasornic, sldbiti cureaua pand cand alunecarea sau ruperea dispare.

UNGEREA BENZII DE RULARE

- Banda de alergare trebuie sd fie injectata cu ulei dupa un timp. (and injectati lubrifiantul, ridicati banda de rulare si inject-
ati lubrifiantul in centrul benzii de rulare, apoi puneti banda de rulare jos. Apoi apdsati cu mana pe centrul benzii de rulare
si rotiti banda de rulare pentru a distribui uniform lubrifiantul.




DATE DESPRE PRODUS

INTRETINERE

Puterea motorului 2.0HP

Tensiune nominala: AC220-240V/50HZ AC110-120V/60HZ
Intervalul de viteza: 1.0-14KM/H

Panou de control: timp, viteza, distanta, calorii, MP3, ritm cardiac, program, mod
Reglarea manuald a inclindrii

Program: P1-P12, H1-H3

Afisaj: 5" LCD

Greutatea maxima a utilizatorului: 120KG

Suprafata de rulare: L120%L42 cm

Dimensiune: 143 * 70 * 120cm

Dimensiunea pliata: 60*70*140cm

Dimensiunea pachetului: 156 * 77 * 26cm

Greutate netd/greutate bruta: 47KG/53.5KG

C€ RoHs

Cu ointretinere adecvatd si requlata, va puteti pastra banda de alergare in stare excelentd, prelungindu-i durata de viata.

Defectiunile datorate neglijarii intrefinerii regulate nu sunt acoperite de garantie!

Defectiunile datorate lubrifierii excesive sau lipsei de lubrifiere nu sunt acoperite de garantie!

Deteriordrile fizice nu sunt acoperite de garantie!

Avertisment: Intrerupeti intotdeauna alimentarea cu energie electrica a benzii de alergare inainte de curétare

siintretinere!

Verificati intotdeauna starea benzii de alergare in mod requlat, indepdrtati murdadria si strangeti suruburile.




Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben!
Die Sportgerate von SmileSPORT werden nach den hochsten Qualitatsstandards und mit der neuesten Technologie hergestellt.

Bitte lesen Sie die folgenden Informationen vor der Montage sorgfaltig durch und bewahren Sie die Anleitung zum spateren
Nachschlagen auf. Der sichere Betrieb des Gerates ist nur gewahrleistet, wenn die allgemeinen Sicherheits- und Unfallver-
hiitungsvorschriften sowie die Sicherheitshinweise beachtet werden.

Fiir Schaden, die durch unsachgemaBe Verwendung oder Bedienung entstehen, wird keine Haftung iibernommen!

SICHERHEITSHINWEISE

Zu lhrer Sicherheit lesen Sie bitte vor dem Gebrauch die Gebrauchsanweisung.
Befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen, um Verletzungen zu vermeiden.

Vergewissern Sie sich vor der Benutzung, dass das Laufband stabil steht.

Bringen Sie den Sicherheitsschliissel beim Laufen an lhrer Kleidung an, wo Sie ihn im Notfall leicht abnehmen kdnnen.
«  Konsultieren Sie lhren Arzt, bevor Sie Sport treiben.

Tragen Sie fiir das Training geeignete Sportkleidung (laufen Sie nicht mit Schuhen mit weichen Sohlen auf dem Laufband,
da Ablagerungen an den Schuhsohlen das System beschadigen konnen)

Halten Sie den Raum sauber und aufgeraumt, um das Eindringen von Schmutz in das System zu verhindern.

Das Laufhand ist eine personliche Angelegenheit. Halten Sie Kinder und Tiere wahrend des Gebrauchs vom Produkt fern,
um Unfalle zu vermeiden.

«  Um das Laufband herum muss ein Freiraum gelassen werden. An den Seiten und an der Vorderseite muss ein Freiraum
von 1 bis T Meter und an der Riickseite von 2 Metern vorhanden sein.

- Benutzen Sie das Laufband nicht, wenn das Netzkabel beschadigt ist.

Wenn ein Teil des Laufhandes beschadigt ist, darf es nicht benutzt werden und muss sofort in eine Werkstatt
gebracht werden.

Physische Schaden sind kein Garantiefall.
Beriihren Sie keine beweglichen Teile des Laufbandes.

- Das Laufband darf nur bis zu dem in den Daten angegebenen Gewicht des Benutzers belastet werden. Defekte, die auf
Uberlastung zuriickzufiihren sind, fallen nicht unter die Garantie.

Das Laufband ist fiir den Gebrauch in Innenraumen konzipiert und darf nicht im Freien benutzt werden.

Das Laufhand muss auf einer sauberen, ebenen Flache in einem qut beliifteten Bereich aufgestellt werden, fern von
scharfen und gefahrlichen Gegenstanden, Warmequellen und Wasser.

Benutzen Sie den Handlauf, um das Laufband zu betreten und zu verlassen. Steigen Sie nicht ab, wenn das Laufband noch
nicht zum Stillstand gekommen ist.

Wenn Sie im Notfall landen, wird der Sicherheitsschliissel abgezogen und das Laufband stoppt.
- Benutzen Sie das Laufband nicht, wenn Sie eine Sauerstoffbehandlung benétigen.

Stellen Sie kein Zubehor auf das Laufband, um einen korrekten Betrieb zu gewahrleisten.

Alle Teile des Laufbandes miissen sicher befestigt sein.

Schalten Sie das Laufband nach der Benutzung aus und ziehen Sie den Netzstecker.



INHALT DES PAKETS

Benutzerhandbuch,

Hauptgerat Installationskit

\&
Einbausatz

SCHRITT 1: AUSWEITUNG DES RAHMENS

1. Beide Manner nehmen das Laufband aus dem Karton und legen es flach auf den Boden.
® 2. Stehen Sie langsam aus der Richtung des Pfeils auf. Wie in der Abbildung unten gezeigt. @




SCHRITT 2. MONTAGE-MODUS

1. Die Saule wird mit dem Sockel verbunden: Die linke und rechte Saule und die Basislocher werden wie in der Abbildung
unten gezeigt in der Schraubentasche montiert. A.M8 * 40 und B. Flachpads werden jeweils mit dem M5-Schliissel des
Werkzeugsatzes festgezogen.

2. Montage des Bedienfelds und der Saulen: Mit M8*16 (B) (C) Schrauben mit M5-Schliissel befestigen.

SCHRITT 3. ALLE SCHRAUBEN BEFESTIGT

Nachdem Sie alle Schrauben in Schritt 2 befestigt haben, schrauben Sie die Schrauben wie in der Abbildung gezeigt ein.




Einzelne Funktion Montage, setzen Sie den roten Sicherheitsschalter in das Instrument mit einer gelben Markierung, um
das Laufband zu starten verwendet werden kann. Die Maschine hat auch eine manuelle 3 Anti-Lift-Einstellung Funktion
wie in der Abbildung unten gezeigt.

MODUS FALTEN
Heben Sie das Ende des Hauptrahmens an der Stelle, an der der Pfeil ®
angezeigt wird, vorsichtig mit der Hand an. Der Host faltet sich automatisch
an die entsprechenden Stelle.

WIE MAN EXPANDIERT

Driicken Sie beim Ausklappen mit dem FuR den Zylinderschalter und mit
der Hand den Pfeil am Ende des Hauptrahmens mit der Hand, wahrend
das Hauptgestell des Laufbands langsam zu Boden sinkt.




NO LIFT ELECTRONIC WATCHES OPERATING INSTRUCTIONS

1. EINSTELLBARE MERKMALE

Laufband-Parameter, Sport-Parameter,
Sport-Modi: Manueller Modus, Countdown-Modus (Zeit, Entfernung, Kalorien)
Automatischer Modus

2. MP3-VERBINDUNG

Das Laufband ist fiir die Wiedergabe von Musikdateien geeignet und verfiigt iiber einen eingebauten Lautsprecher.
Verwenden Sie das Kabel, um Ihr Handy oder Ihren MP3-Player an den MP3-Steckplatz des Laufhands anzuschlieRen.

3 EINSTELLBARE PARAMETER
Mindestgeschwindigkeit 1k m/h
Hochstgeschwindigkeit 14k m/h
Maximale Trainingszeit: 60 Minuten im Zeitmodus
Mindesttrainingszeit: 5 Minuten im Zeitmodus
Maximale Trainingsstrecke: 99 km im Distanzmodus
Mindesttrainingsstrecke: 1 km im Distanzmodus
Maximaler Kalorienverbrauch: 990 cal Kalorienmodus
Minimaler Kalorienverbrauch: 20 cal im Kalorienmodus
Mindestzeit: 5 Minuten (P1-P12) im Programm-Modus
Maximale Zeit: 60 Minuten (P1-P12) im Programm-Modus

3. LCD-ANZEIGE
Anzeigeparameter: Geschwindigkeit, Zeit, Entfernung, Kalorien.

4. FUNKTIONSTASTEN
Taste: 4 Schnelltasten (3,6,9,12) « Schaltfliche“START” « Schaltflache“STOP”
Schaltfliche“PROGRAM” « Schaltflache“MODE”
Schaltflache “SPEED+" « Schaltflache “SPEED-"



5.BUTTON FUNKTIONEN UND BEDIENUNG
Taste “Start” - Starten des Motors
Taste “Stop” - Motor abstellen
Taste “Programm” - Automatische Programmwahl
Taste “Modus” - Auswahl des Countdown-Modus
Taste “+/-"- Einstellung der Geschwindigkeit wahrend der Fahrt, Einstellung des Parameterwertes
“Speed shortcut keys” - Direkte Auswahl des Geschwindigkeitswertes wahrend der Fahrt

6. SPORTLICHE MODI

A. MANUELLER MODUS

Driicken Sie im anfanglichen Standby-Modus die START-Taste - dadurch gelangen Sie in den MANUELLEN MODUS, die
Maschine wird gestartet.

Verwenden Sie die Tasten “UP/ DOWN" oder die Schnellwahltasten, um die gewiinschte Geschwindigkeit einzustellen.

B. COUNTDOWN-MODUS

1. Driicken Sie im Standby-Modus die MODE-Taste, um in den Zeit-Countdown-Modus zu gelangen, in dem das
anfangliche Zeitintervall 10:00 Minuten betragt und im TIME-Fenster des Displays angezeigt wird. Stellen Sie mit
den AUF/AB-Tasten die gewiinschte Laufzeit im Bereich von 5:00 bis 60:00 Minuten ein und driicken Sie dann die
START-Taste, um den TIME BACK-MODUS zu starten.

2. Im Zeit-Countdown-Modus driicken Sie die MODE-Taste, um in den Entfernungs-Countdown-Modus zu gelangen,
in dem der Startwert 1,0 km betragt. Benutzen Sie die AUF/AB-Tasten, um die zuriickzulegende Strecke im Bereich
von 1,0 bis 99,0 km einzustellen, und driicken Sie dann die START-Taste, um den Modus DISTANZ-RUCKZAHLUNG zu
starten.

3. Driicken Sie im Entfernungs-Countdown-Modus die MODE-Taste, um den Kalorien-Countdown-Modus aufzurufen.
Auf der Anzeige blinken 50 Kalorien, die Sie mit den UP/DOWN-Tasten einstellen konnen, um die Kalorien, die
Sie verbrennen mochten, im Bereich von 20 bis 990 Kalorien einzustellen. Driicken Sie die START-Taste, um den
KALORIENZAHLER-MODUS zu starten.

C. AUTOMATIKBETRIEB

Driicken Sie im Grundeinstellungsmodus oder im Standby-Modus die Taste PROGRAM, um das automatische Pro-
gramm von P1 bis P12 auszuwahlen. Die TIME-Anzeige zeigt die Standardzeit an, die 10 Minuten betrdgt. Sie kdnnen
die gewiinschte Dauer durch Driicken der FEL/LE-Tasten zwischen 5:00 und 60:00 Minuten einstellen. Driicken Sie die
START-Taste, um das Programm zu starten.

Das Programm hat 10 Segmente, jedes Segment = Dauer/10. Wenn Sie zwischen den Segmenten wechseln, piept das
Laufhand und die Geschwindigkeit andert sich. Am Ende des Programms gibt das Gerat einen Ton von sich und halt
an.

7.SCHLAF-FUNKTION

Wenn das Laufband aufhort zu laufen, ohne dass ein Betrieb mehr als 10 Minuten in den Winterschlaf, Tabellenkalkula-
tionen automatisch das Display ausschalten, driicken Sie eine beliebige Taste, um elektronische Form zu wecken, wieder
in den Standby-Modus nach dem ersten Full-Display.




8. SICHERHEITS-SPERRFUNKTION

Nach dem normalen Gebrauch, die Notwendigkeit, die Lage der Sicherheitssperre in elektronischer Form angeben, bevor
sie elektronische Form zu betreiben; Sicherheitssperre zu gewinnen, Tabellenkalkulationen oder EO7 LCD-Fenster zeigt “--
-" und begleitet von einem Signalton jede zweite Warnung; wie in der laufenden, gewann die Sicherheitssperre, wird das
System schnell zu stoppen, schlieBen Sie wieder die Sicherheitssperre, alle Bewegungsdaten geloscht wird.

9. JEDER NUMERISCHE ANZEIGEBEREICH

Initial Initialwert einstellen | Einstellbereich Anzeigebereich
Zeit (min:sec) 0:00 10:00 5:00-60:00 0:00~60:00
Geschwindigkeit(km/h) 0.0 N/A N/A 1-14
Entfernung(km) 0.0 1.0 1.0-99.0 0.0-99.9
Puls(sec/min) P N/A N/A 40-199
Kalorien(Kcal) 0 50 20-990 0-999

Schedule 1: P1-P12

Leitspanne

Zeiteinstellung/10 Periode=Laufzeit und Auszeit

Formel 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

P1 Geschwindigkeit 3 3 6 5 5 4 4 4 4 3

P2 Geschwindigkeit 3 3 4 4 5 5 5 6 6 4

P3 Geschwindigkeit 2 4 6 8 7 8 6 2 3 2

P4 Geschwindigkeit 3 3 5 6 7 6 5 4 3 3

P5 Geschwindigkeit 3 6 6 6 8 7 7 5 5 4

P6 Geschwindigkeit 2 6 5 4 8 7 5 3 3 2

P7 Geschwindigkeit 2 9 9 7 7 6 5 3 2 2

P8 Geschwindigkeit 2 4 4 4 5 6 8 8 6 2

P9 Geschwindigkeit 2 4 5 5 6 5 6 3 3 2

P10 | Geschwindigkeit 2 5 7 5 8 6 5 2 4 3

P11 Geschwindigkeit 2 5 6 7 8 9 10 5 3 2

P12 Geschwindigkeit 2 3 5 6 8 6 9 6 5 3




LAUFBAND HAUFIGE FEHLERMELDUNG

®

E01: Die Verbindung zwischen der Konsole und dem elektrischen Regler ist nicht gut.

Losung

Wenn die Kommunikationsleitung mit dem elek-
tronischen Steuergerat blockiert ist

Bitte schlieBen Sie die Kommunikationsleitung
wieder an oder tauschen Sie sie aus.

Wenn die Elektronik ohne Signal

Ersetzen Sie die Elektronik zur Reparatur

Wenn kein Signal unter dem Controller

Andern Sie den Controller unter dem Controller fiir
die Reparatur

E02: Die Steuerung erkennt die Spannung der Motorleitung nicht.

Lésung

Das Motorkabel ist nicht angeschlossen

Priifen Sie die Verbindung

Kein Spannungsausgang oder abnormaler Zu-
stand unter dem Steuergerat

Andern Sie den Controller unter dem Controller fiir
die Reparatur

Der Motor ist defekt

Ersetzen Sie den Motor

E03: Bei laufendem Motor kann das Steuergerat das Drehzahlsignal nicht testen

Losung

Das Motorkabel ist nicht angeschlossen

Priifen Sie die Verbindung

Abnormales Signal unter Controller

Andern Sie den Controller unten fiir die Reparatur

EO05: Der Strom iibersteigt den Nennstrom bei laufendem Motor.

Lésung

Die Belastung des Laufbandmotors iibersteigt den
Nennstrom.

Empfehlung innerhalb des Nennstroms des
Motors

Probleme mit dem Laufbandmotor, die zu Motor-
blockaden oder Widerstand fiihren.

Uberpriifen Sie die Struktur des Laufbandes

Ausfall des Kontrollsystems

Wechsel unter dem Controller zur Reparatur

E07: Monitor kann das Signal der Sicherheitssperre nicht testen.

Lésung

Sicherheitsmagnet aus

Bitte stellen Sie den magnetischen Sicherheitsver-
schluss richtig ein

Fehlfunktion des elektronischen Sicherheitss-
chlosses

Ersetzen Sie die Elektronik zur Reparatur




EINSTELLEN DES FORDERBANDES

1. Wenn das Forderband nach links geneigt ist, drehen Sie die linke Schraube 1-2 Umdrehungen im Uhrzeigersinn. Dann
machen Sie einen Testlauf. Wenn sich das Forderband immer noch nach links neigt, wiederholen Sie die oben genannten
Schritte, bis es wieder zentriert ist.

2. Wenn das Forderband nach rechts geneigt ist, drehen Sie die rechte Schraube 1-2 Umdrehungen im Uhrzeigersinn. Dann
machen Sie einen Testlauf. Wenn sich das Forderband immer noch nach rechts neigt, wiederholen Sie die oben genannten
Schritte, bis es wieder in der Mitte steht.

3. Wenn das Forderband zu straff gespannt ist, verursacht es mehr Widerstand. Bitte stellen Sie beide Seitenschrauben 1-2
Umdrehungen gegen den Uhrzeigersinn ein und lockern Sie den Riemen, bis der Schlupf oder der Bruch verschwindet.

OLEN DER LAUFFLACHE

- Das Laufband muss nach einer gewissen Zeit mit Ol aufgefiillt werden. Beim Einspritzen des Schmiermittels heben Sie die
Laufflache an, spritzen das Schmiermittel in die Mitte der Laufflache und legen die Laufflache dann wieder ab. Driicken
Sie dann mit der Hand auf die Mitte der Laufflache und drehen Sie die Laufflache, um das Schmiermittel gleichmaRig zu
verteilen.




PRODUKTDATEN

Motorleistung 2.0 HP

Nennspannung: AC 220-240V/50 HZ AC 110-120 V/60 HZ C € RoHs
Geschwindigkeitsbereich: 1.0-14 KM/H

Bedienfeld: Zeit, Geschwindigkeit, Entfernung, Kalorien, MP3, Herzfrequenz, Programm, Modus
Manuelle Neigungsverstellung

Programm: P1-P12, H1-H3

Anzeige: 5" L(D

Maximales Benutzergewicht: 120 KG

Laufflache: L120%B42 cm

GroBe: 143*70*120 cm

GroRe gefaltet: 60*70*140 cm

PaketgroBe: 156*77%26 cm

Nettogewicht/Bruttogewicht: 47 KG/53.5 KG

WARTUNG

Mit der richtigen, regelmaRigen Wartung konnen Sie lhr Laufband in einem hervorragenden Zustand halten und seine
Lebensdauer verlangern.

Ein Ausfall durch Vernachldssigung der regelmaRigen Wartung ist nicht durch die Garantie abgedeckt!
Ausfall durch Uberschmierung oder Mangel an Schmierung ist nicht durch die Garantie abgedeckt!
Physische Schaden sind von der Garantie nicht abgedeckt!

«  Warnung: Schalten Sie vor der Reinigung und Wartung immer die Stromversorgung des Laufbandes aus!
Uberpriifen Sie den Zustand des Laufbandes regelmaRig, entfernen Sie Schmutz und ziehen Sie die Schrauben nach.




EU Importer / EU Importér / EU-Importeur /
Dovozca z EU /Importator UE:

Corner Services Kft.

1139 Budapest, Fay u. 20.

E-mail: hello@proda.hu

Made in China

PORT

by Pepita

Distributor / Forgalmazo / Vertriebshandler /
Distributor /Distribuitor:

Pepita Group Zrt.

5520 Szeghalom, BelterUlet hrsz 2916/58
E-mail: segitunk@pepita.hu

Tel: +36 151 00 500



